& Kami ang “AzumadaSentai Shidenger”
Para siguraduhin na ang lahat ay komportable
sa paggamit ng bus at tren, pinoprotektahan
[ — namin ang kapayapaan sa loob ng pampublikong
transportasyon.
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Umupo ng maayos at paupuin

ang karamihan kung maaari.
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Panatilihing malinis at maayos ang loob
ng pampublikong transportasyon

Ang pampublikong transportasyon ay para
sa lahat. Makipagtulungan na mapanatiling
malinis at maayos ang loob nito.

PHIZBIZAABDEDTY!
BROEICTHALIEZLY,

Pagsakay sa huling minuto
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Ang pagsakay sa huling minuto bago umalis
ang tren ay mapanganib. Siguraduhin na
maglaan ng oras kung lalabas.
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Pagtagas ng malakas na tunog

Mag-ingat na huwag makaabala sa ibang tao habang
nakasakay sa pampublikong transportasyon. Halimbawa
ang malakas na pag-uusap, malakas na tugtosg, atbp.,
habang ginagamit ang earphone/headphone.
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Habang naglalakad
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Huwag maglakad habang ginagamit ang
inyong “smartphone” o iba pang mga aparato.
Ito ay mapanganib!
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“ampublikon:
Transportasyon,

May mga istasyon ng tren at bus na malapit sa &ZADELOVDELICIFBER/NADETLTLET.
inyong tirahan. Mula sa istasyon ng Toyohashi, may F/- EEHORDICHDEBIRDISIE

mga tren at bus na maaaring masakyan palabas N8 gy m<zemTramiEr \ASEE>TOET,
lungsod. Basahin ang pamplet na ito at alamin ang PR ETYASE

tungkol sa pampublikong transportasyon, upang = P
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6 Mapa ng dadaanan -

Sa pagitan ng istasyon ng Toyo-

hashi at sa silangang bahagi
\ ng Toyohashi (Akaiwaguchi at

Iwata Undou Kouen). —
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Toyotetsu Bus
l Atsumi Li I TR #3512
sumil Line .
; L Makikita ito madalas na naglalakbay sa

. lungsod na nakasentro sa Toyohashi
S Station.
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Sa pagitan ng Lungsod
ng Toyohashi at Lung-
sod ng Tahara.
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Mayroon din nito sa Tahara City,
Toyokawa City, at Shinshiro City.
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Paano sumakay ng bus: ws/ zxuamsx

Kumpirmahin ang patutunguhan. Sumakay gamit ang 9 Kumuha ng tiket. e Kumpirmahin ang bus stop 6Kung nais mong bumaba, pin- @ Paano magbayad a Mga dapat ingatan
0 — - e e Al kung saan nais bumaba. dutin lamang ang “drop-off ng pamasahe. sa pagbaba ng bus.
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I-check ang patutunguhan at . ) ; : . RS i Ilagay ang pamasahe Bumaba sa bungad
oras sa “bus stop”. Gamitin ang gitnang pintuan sa Ticket number Mayroong “Fare chart” o listahan . . . gay ang p ; &
pagsakay. O EESES ng bayad sa harap ng bus. Kung nais bumaba, pindutin lamang sa “fare box” kapag ang na pintuan.
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Destination display] A (FRRFE) TEESEMIEL L. Dahil ang bus stop at ang presyo ay Kapag huminto na ang bus sa o
frE% Huwag iwala ang tiket dahil ito ay naka-display sa harap, ihanda ang "bus stop" tsaka lamang tumayo A o
gagamitin kapag bumaba ng bus. pamasahe ayon sa numero ng tiket. sa inyong kinauupuan. )
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Kumpirmahin ang patutunguhan. WA L Sumakay sa pintuan na nasa unahan. 9 Paano magbayad ng pamasahe. oI-chet:k ang istasyon 9 Kung nais mong bumaba, @ Bumaba sa pintuan
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I-check ang patutunguhan at Sumakay kapag ang pinto sa harap ay bumukas. Ilagay ang pamasahe sa “fare box” kapag nakasakay na sa RUSEEBETRRLET. el e et Mag-ingat sa pagbaba
maghintay sa sakavan ng tram. So—— - - tram 150 yen sa matanda (mula junior high school pataas) . . L . .. . )
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FREEERLELLS, S _ pahayag at ang pangalan screen" ang istasyon na nais niyong sa loob ng dilaw na linya
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KA (FREAELLE) 150, /MR (N#4£B80M) o istasyon ay ipapakita sa “ off button para makababa. sa istasyon.
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